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Hydraulikmodul

AuBeneinheit




WAS IST M thermal?

M thermal ist eine Luft-Wasser-Warmepumpe. Sie ist in der Lage, der Umgebungsluft Warme zu
entziehen und diese Warme zur Raumheizung und Warmwasserbereitung zu nutzen.

>

Verdichter

VerflUssiger

Verdampfer

Expansionsventil

PRINZIP DER WARMEPUMPE

PHASE 1

Wenn die Temperatur des Kaltemittels niedriger als die Umgebungstempe-
ratur ist, geht Warme von der Uber den luftseitigen Warmetauscher stro-
menden Luft auf das Kaltemittel GUber und das Kaltemittel verdampft.

PHASE 2

Wenn der Kaltemitteldampf in den Kompressor gelangt, steigt der Kalte-
mitteldruck und die Kaltemitteltemperatur steigt GUber die Temperatur des
Wassers im Hydroniksystem.

PHASE 3

Wenn der heiBe Kaltemitteldampf durch den wasserseitigen Warmetauscher
strémt, erwdrmt er das Wasser im Hydroniksystem, das dann nach innen zu
den Raumheizungsanschlissen oder dem Warmwasserspeicher gepumpt
wird. Das Kaltemittel kihlt ab und kondensiert und kehrt zum Expansions-
ventil zurlck, um den Kreislauf erneut zu starten.

PHASE 4

Wenn das Kaltemittel durch das Expansionsventil stromt und sich ausdehnt,
sinken sowohl seine Temperatur als auch sein Druck.



WIESO M thermal?

Seit Gber 10 Jahren entwickeln wir diese Serie weiter. In der aktuellen Baureihe steckt das
Know-How und die Erfahrung aus vielen Jahren.
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EFFIZIENT UND ZERTIFIZIERT

ENERG O® ErP-Richtlinie®
e 4000 @@ NS. Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz

@idea NS. Durchschnittlich bis zu A+++ bei +35°C

]IIIII[ 55°C 35°C NS. Durchschnittlich bis zu A++ bei +55°C

m *Es gibt die hochstmdgliche Note fUr die M thermal-

Produktreihe an. Informationen zur Klassifizierung
verschiedenerModelle finden Sie in den Spezifikationen.

. D

EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com

Smart Heat Pumps

MCS

KEYMARK Zertifizierung MCS Zertifizierung



Umweltfreundliches Kadltemittel R32
Niedrigeres GWP 675 (Global Warming Potential) -
Keine Auswirkung auf die Ozonschicht #

Weniger CO2-Emissionen

Hoherer Warmedurchgangsko
Bessere Leistung bei ungl'.instige‘n ée ing rfé‘aﬁ

Geringer Druckabfall
Kein Temperaturgleit

Einfacher Handzuhaben
Kleinere Transportgewichte
Geringere Kosten




GROSSER EINSATZBEREICH

Einsatzbereich AuBentemperatur Einsatzbereich Wasseraustrittstemperatur

70°C — 65°C*

60°C =
50°C =5
40°C —
30°C — 25°C
20°C = 25°C .
10°c = -

0°C = 5°C
0°c S
-20°C =
-30°C =

Kuhlen Heizen Kuhlen

* FlUr Mono 4 - 16kW- und Split-Modelle betragt der Einsatzbereich der AuBentemperatur fir den Kihlmodus -5°C~43°C.

Bei Mono 22 - 30 kW Modellen liegt der Einsatzbereich der Wasseraustrittstemperatur fir den Heizmodus 25 und 60°C.

E258 43°C

C:quulululu>

Einsatzbereich AuBentemperatur
i 30°C 60°C

r—B—l

rauchwasser Solltemperatur

FUNKTIONEN

[

Brauchwsser Automatik Desinfektions- Eco Mode Tages-Timer Wochen-Timer
Vorrang Programm
Anmerkung:

Nur bei Einsatz einer elektrischen Zusatzheizung kann im Desinfektionsprogramm eine Temperatur von 70°C erreicht werden.



HOHE ZUVERLASSIGKEIT

VORHEIZEN UND ESTRICH-TROCKNUNG

Ein spezielles Programm zum ,Vorheizen“ des

FuBbodens zum Beginn der Heizperiode sowie
ein Programm zum Trocknen eines neuen Est-

richs, schont den Boden und schitzt vor Scha-
den.

LEISTUNGSBEGRENZUNG

Zur Leistungsbegrenzung stehen 8 Konfiguratio-
nen zur Verflgung die entsprechend den Vorga-
ben des Energieversorgers ausgewahlt werden
kdnnen. Die Einstellung erfolgt direkt Gber die
Fernbedienung der Anlage.

URLAUB

Eine Abwesenheitsfunktion erlaubt die Wassertemperaturen wah-
rend eines Urlaubs zu senken. So werden Energiekosten gespart
ohne die Gefahr eines einfrieren der Wasserleitungen im Winter.
Diese Funktion kann auch so programmiert werden, dass zum
Ende der Abwesenheit das Desinfektionsprogramm gestartet Normal Betrieb
wird.

festgelegter Zeitraum
einer Abwesenheit Dsinfect

Urlaub

Wasseraustrittstemperatur (LWT)

SICHERHEIT

Der Wassertank besteht aus SUS316L-Edelstahl mit hoher Korrosions-
bestandigkeit, um einen langfristig stabilen Betrieb des Systems zu
gewahrleisten .Der drehbare elektrische Schaltkasten, mit an den Anfor-
derungen angepasstem Design, verbessert die elektrische Sicherheit und
den Wartungskomfort.

Drehbarer Elektrischer
Schaltkasten

190/240L Tank-Volumen
SUS316L-Edelstahl

Dammmaterial mit einer
Starke von 45mm

600m, “ goomm

Aufstellflache von nur 0,36 gm, passt sich jeder Umgebung an



INTELLIGENTE STEUERUNG

WETTERABHANGIGE TEMPERATUR KURVE

Mit Hilfe dieser Funktion andert sich die Was-
sertemperatur automatisch, wenn sich die
AuBenlufttemperatur andert. Wenn die AuBBen-
lufttemperatur steigt/sinkt, sinkt/steigt die
Kuhl-/Heizlast und die Wassertemperatur sinkt/
steigt automatisch. Es stehen insgesamt 32 vor-
eingestellte Temperaturkurven und eine benut-
zerdefinierte Kurve zur Verflgung.

SMART GRID

Die Warmepumpe passt den Betriebsmodus

an verschiedene elektrische Signale aus dem
Netz an, um Energieeinsparungen zu realisie-
ren. Wenn der Strompreis niedrig oder sogar
kostenlos ist, hat die Warmepumpe Vorrang

far das Warmwasser. Wenn der Strompreis
hoch ist, sind Brauchwasser-Funktionen ein-
geschrankt. Wenn der Strompreis normal ist,
arbeitet die Warmepumpe gemani den Anforde-
rungen des Benutzers.

BRAUCHWASSER

Soll-Ausgangswasser

Temperatur
§®)]
TISET1
TISET2
Umgebungs-
» Temperatur
T4SETI1 T4SET2 °C)

Die Brauchwasserfunktion wird verwendet, um Wasser im Leitungsnetz geméan dem eingestellten Timer zum
Brauchwasserspeicher zurlckzuflihren. Es kbnnen insgesamt 12 Timer flr einen Tag eingestellt werden, die es
dem Benutzer ermodglichen, die Betriebszeit der Brauchwasserbereitung entsprechend der Nutzungsgewohn-
heit einzustellen, um die Verwendung von heiBem Wasser ohne lange Wartezeiten zu gewahrleisten.

Warmes Wasser

Kaltes Wasser

Ruckschlagventil

10

Warmes Wasser

N\

Warmwasserpumpe

L Ruckschlagventil

Z!



KOMFORT

GERAUSCHARMER BETRIEB

Das 4kW Mono-Model erzeugt, dank mehrfach optimierter Bauteile, lediglich einen
Schalldruckpegel von 35 dB(A) in einer Entfernung von 3m.

Messbedingungen:
1. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 30°C , Wasseraustritt 35°C
2. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C , Wasseraustritt18°C.

120

Aufbau mit nur einem LUfter

o 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 10 120 130

db(A)

Die mehrfache Optimierung sorgt fUr eine niedrigere Gerduschemission
Das zusammenspiel von drei optimierten Bauteilen verringern die

Gerausche im Silent-Modus erheblich.

Down Twin rotary Kompressor

Capacity | Compressor & Fan Hz - Srigt%? Ic‘)/\{g‘r
L

Bessere Balance und geringe Vibrtationen
- Doppelexzenternocken

Noise Level - 2 Ausgleichsgewichte
Hochstabile bewegliche Teile:
- optimierte Antriebstechnik des Kompressors
- Hochrobuste Lager
- Kompakte Bauweise
e le}
Mode Start Mode End
BIONISCHES LUFTERDESIGN OPTIMIERTE ROHRFUHRUNG

Anstromflache konkav gestaltet
Reduziert die GréBe des Nachlaufwirbels
Verbessert das Stromungsfeld am Blatt

Vorderkantenverstarkung
Reduzieret niederfrequentes Rauschen
Verbessert effektiv die Klingenstarke

Design der Hinterkante

Druckverteilung an der

Blatthinterkante &ndern die

Gerausche der Blattwirbelwirbelablésung




KOMFORTABEL

UsB

Beguemes Programm-Upgrade, ein Pro-
gramm-Upgrade der Innen- und AufB3en-
einheit wird Uber eine USB-Schnittstelle
realisiert. Einstellungen k&nnen schnell
von einem Controller auf einen anderen
Uber USB kopiert werden, wodurch Zeit
wahrend der Installation vor Ort einge-
spart wird.

URLAUB

Die Urlaubsfunktion wird verwendet, um
wahrend des Urlaubs von den normalen
Zeitplanen abzuweichen, ohne diese an-
dern zu mussen.

WIFI CONTROLLER

[I'I : priufung der Betriebsparameter
! ehrere Sprachen

Kindersicherung
—.Summeralarm

sitonmit Tank Eingebauter Temperatursensor und Wi-Fi-Modul
~ Modbus-Protokoll und Netzwerkflexibilitat

12



APP STEUERUNG

Einstellung des Zonennamens

Einstellung des Stromverbrauchs

< Central heating wat...
Zonen = & ° 0 _
Symbol = 40 — Ein/Aus-Steuerung
Set Temp.
-
T v A
22 @
Sat Temp.
___ @)
Betriebsart “0f- Heating |~ curve Temperaturkurven

Timer

4 T @ — ECO Mode

Schedule Slient Holiday ECO

Silent Mode Urlaubsfunktion
Super Silent Mode

MSmartLife APP

Einfache Einstellung
Doppelzonensteuerung
Uberwachung des Systemstatus
Kontrolle des Stromverbrauch
Praktische Fernbedienung
Vorschlag zum Energiesparen
Zeitplan- und Timer-Einstellung



ALLES AUS EINER HAND
HEIZEN, KUHLEN UND
BRAUCHWASSERBEREITUNG IN EINEM SYSTEM

M thermal ist ein integriertes System, das Raumheizung und -kiUhlung sowie Brauchwasser bereitstellt
und eine vollstdndige Ganzjahresldsung bietet, die den Bedarf an herkdmmlichen Gas- oder Olkesseln
Uberflissig macht oder mit ihnen zusammen arbeitet. M thermal ist kombinierbar mit FuBbodenheiz-
kreisen, Geblasekonvektoren, Heizkdrpern und Brauchwasserspeicher. Es kann auch an Sonnenkollek-
toren, Gasofen, Boiler und andere Warmequellen kombiniert werden.

Die M thermal sind Smart-Grid Ready zertifiziert. Als Smart Grid Ready werden Warmepumpen-
SG Gerate bezeichnet, die in intelligente Stromnetze eingebunden werden kénnen. Ist im Stromnetz
zu viel Energie vorhanden kann das Stromnetz den damit verbundenen Warmepumpen den

Befehl geben, bis zur maximalen Einsatzgrenze betrieben zuwerden und alle Speicher bis zur
maximalen moglichen Temperatur aufzuladen.

Smart Heat Pumps

Solar Panel

Fernbedienung

[ S—

Heizkorper

—— FuBbodenheizung

—— Warmwasserspeicher

M thermal Mono Einheit




VIELE MOGLICHKEITEN DER ANBINDUNG

Praktische Verwendungen sind zahlreich, aber nicht beschrankt auf die folgenden Verwendungen. Die unten
aufgeflihrten Anwendungsbeispiele dienen nur der Veranschaulichung.

Monoblock Split(AuBeneinheit + Hydraulikmodul)

HEIZEN UND KUHLEN

FuBbodenheizkreise werden zum Heizen von Raumen verwendet, und Geblasekonvektoren werden sowohl zum
Heizen als auch zum Kihlen von Raumen verwendet. FuBbodenheizkreise und Geblasekonvektoren bendtigen
far den Heizbetrieb unterschiedliche Vorlaufwassertemperaturen. Um diese beiden Temperaturen zu erreichen,
wird eine Mischstation (bauseits) bestehend aus einem 3-Wege-Ventil und einer Wasserpumpe verwendet,

um die Wassertemperatur entsprechend den Anforderungen der FuBbodenheizkreises zu erreichen. Die
Mischstation kann von der M thermal angesteuert werden. Im Kihlmodus wird ein 2-Wege-Ventil verwendet,
um zu verhindern, dass kaltes Wasser in den Kreis der FuBbodenheizung eindringt und dann wahrend des
Kihlens Kondenswasser entsteht.

O Legende:
— 4 1. 2-Wege Ventil (bauseits)
B 2. 3-Wege Ventil (bauseits)
Mono 3. Sekundarpumpe (bauseits)
oder Mischstation 4. Geblasekonvektor (Midea moglich)
. 5. FuBbodenheizkreis (bauseits)
Split %__;%_?_ E

HEIZEN, BRAUCHWASSER UND HYBRIDWARMEQUELLE

Elektrische Reserveheizung (kundenspezifisch in der M thermal)* und AHS (zuséatzliche Externe
Heizquelle) sorgen flr zusatzliche Energie, um die Vorlauftemperatur des Systems zu erhdhen.

TBH (EIl. Speicherreserveheizer) und das Solarsystem dienen als zusatzliche Heizung,

um die Brauchwassertemperatur weiter zu erhdhen. Das 3-Wege-Ventil dient zum Umschalten

zwischen Heizbetrieb und Brauchwasserbetrieb.

1

Legende:
1. Solarpanel (bauseits)

2. AHS: Zusatzliche Heizquelle (bauseits)
) 3 4 3. 3-Wege Ventil (bauseits)

| 4. FuBbodenheizkreis (bauseits)
5. Brauchwasserspeicher (bauseits)
6. Speicher Warmetauscher (bauseits)
Mono 7. TBH: Speicherreserveheizer (bauseits)
5
oder
Split .
= _
6=

* Beim Split-Modell kann die Elektrische-Reserveheizung in die Hydraulikmodul eingebaut sein. Bei Mono-
block-Modellen von 4 bis 16 kW kann die elektrische Reserveheizung in das Gerat eingebaut sein.



ZWEIZONENREGELUNG

Die Zweizonenregelung ist nur fir den Heizmodus verfligbar. Es kann 2 verschiedene Bereiche regeln, um
zwei unterschiedliche Temperaturen zu erreichen, die den unterschiedlichen Anforderungen des taglichen
Gebrauchs gerecht zu werden.

1. Nutzung nur mit der Kabelfernbedienung
Uber die Kabelfernbedienung werden der Modus, die Temperatur und die Ein-/Aus-Schaltzeiten eingestellt.
Zone 1 wird basierend auf der Vorlauftemperatur gesteuert. Zone 2 wird basierend auf der Vorlauftemperatur
oder dem eingebauten Temperaturflihler der Kabelfernbedienung gesteuert.

2. Umsetzung mit der Kabelfernbedienung und Raumluftthermostat
Die Kabelfernbedienung stellt den Modus und die Wassertemperatur ein. Sowohl Zone 1 als auch Zone 2
werden von jeweils einem eigenen Thermostat gesteuert.

Legende:

1. Heizkoérper (bauseits)

2. 3-Wege Ventil (bauseits)

3. Sekundéarpumpe (bauseits)

4. FuBbodenheizkreis (bauseits)

Mono
oder Mischstation 'Srzt;LJairnLiTL?ftthermostat (bauseits)
Split S®
2| 3 4
o
E°y

16



KASKADENSYSTEM*

Je nach zu beheizender Flache und bendtigter Heizleistung kdnnen bis zu sechs Warmepumpen in einer
platzsparenden Kaskade in einem Verbundsystem kombiniert werden und so Heizleistungenvon 6,3 bis
180 kW erbringen. Maximal 6 Einheiten kénnen in einer Kaskade mit einer Fernbedienung gesteuert
werden. Die Temperaturregelung der hydraulische Weiche macht die Vorlauftemperatur genauer. Der
Brauchwasserspeicher kann nur Uber ein Dreiwegeventil an den Wasserkreislauf der Priméareinheit
angeschlossen und von der Primareinheit versorgt werden. AHS (zusatzliche Heizquelle) soll nur an die
Hauptwasserleitung angeschlossen und von der Priméareinheit gesteuert werden.

- & 7
Sekundareinheit 2 Sekundareinheit 1 Primareinheit
— 7 ) - Ji
) - .@] |- B
]
=
91z Elrd Elrd
1 3
’ L [7e) L [%e) L o)
i [ [
5
Legende:
1. Hydraulische Weiche (bauseits) 6. AHS: Zusatzliche Heizquelle (bauseits)
2. Wassertemperatur Fuhler 7. Brauchwasserspeicher (bauseits)
3. 3-Wege Ventil (bauseits) 8. Speicher Warmetauscher (bauseits)
4. Gebldsekonvektor (Midea moglich) 9. Ruckschlagventil (bauseits)

5. FuBbodenheizkreis (bauseits)

*1. 4~-16kW-Modelle kdnnen nur miteinander kombiniert werden, um eine gréBere Systemheizleistung von 4-96kW zu erreichen.
2.18-30kW-Modelle kénnen nur miteinander kombiniert werden, um eine gréBere Systemheizleistung von 18~180kW zu erreichen.

SPLIT (AUSSENGERAT + HYDRONIKMODUL MIT INTEGRIERTEM WARMWASSERSPEICHER)

Der Edelstahl Wasserspeicher und das 3-Wege-Ventil, mit denen die Wasserflussrichtung zwischen
Heizmodus und Brauchwasserwassermodus geandert wird, sind in das integrierte Hydroniktank-Modul
integriert, wodurch die Installations- und Inbetriebnahme Kosten vor Ort erheblich reduziert werden.

J
4 2

Frischwasser-

anschluss
Ll [ _

Mischstation

@

—| -

= =
Split AuBeneinheit Split Hydronikmodul

Legende:

1. Solarpanel (bauseits) 6. 3-Wege Ventil (bauseits)

2. Brauchwasserumwalzpumpe (bauseits) 7. Gebldsekonvektor ((Midea méglich)

3. Hydraulische Weiche(bauseits) 8. Heizkorper (bauseits)

4. Wassertemperatur Fuhler 9. Zone 2 Umwalzpumpe (bauseits)

5. Zone 1 Umwalzpumpe (bauseits) 10. FuBbodenheizkreis (bauseits)

17






Arctic HT
R290
Luft-Wasser
Monhoblock
armepumpe

Naturliches Kaltemittel; GWP=3

Grof3er Leistungsbereich von 4 bis 16kW

Optional mit eingebautem elektrischem Backup-Heater
Maximale Wasseraustritttemp. 75°C (Warmepumpenbetrieb)
e Hoher Wirkungsgrad A+++

* Neuer Farb-Display-Controller




M THERMAL ARCTIC SERIE MONO

. . vaw/ VeW/ vaw/ viow/ Vi2wW/ viaw/
MOde"bezeIChnung DZNS-B DZRNa-B DzRNB-B

View/
D2RN8-B

Leistung kW 4.20 6.35 8.40 10.0 121 14.5 15.9
Heizen' Leistungsaufnahme kW 0.82 1.28 1.63 2.02 2.44 315 3.53
COP 510 4.95 515 4.95 4.95 4.60 4.50
Leistung kW 4.30 6.30 810 10.0 12.3 141 16.0
Heizen? Leistungsaufnahme kW 113 1.70 210 2.67 3.32 3.92 4.57
CoP 3.80 3.70 3.85 3.75 3.70 3.60 3.50
Leistung kW 4.40 6.00 7.50 9.50 n.9 13.8 16.0
Heizen® Leistungsaufnahme kW 1.49 2.03 2.36 3.06 3.90 4.68 5.61
COoP 2.95 2.95 318 310 3.05 2.95 2.85
AuBentemperatur 0°C 4.60 5.74 7.67 8.63 9.19 9.52 10.90
\'jg'rﬂi']ftt:nﬂg . AuBentemperatur -7°C 470 6.00 7.00 8.00 10.00 12.00 130
AuBentemperatur -15°C 2.90 3.57 545 8.63 7.28 7.86 8.80
Leistung kW 4.50 6.50 8.30 9.90 12.00 13.50 14.90
Kuhlen Leistungsaufnahme kW 0.82 1.35 1.64 218 3.04 3.74 4.38
EER 5.50 4.80 5.05 4.55 3.95 3.61 3.40
Leistung kW 4.70 7.00 7.45 8.20 1.5 12.4 14.0
Kuhlen5 Leistungsaufnahme kW 1.36 2.33 2.22 2.52 418 4.96 5.60
EER 3.45 3.00 3.35 3.25 275 2.50 2.50
Saisonale Raumheizung | YVasseraustritt 35 Attt
Energieeffizienzklasse® WessaEusi: 55 Ad+
Typ (GWP R32 (675)
Kaltemittel
Fullung kg 1.4 1.4 175
Schallleistungspegel” dB 55 58 59 60 65 65 68
Gerateabmessung (BxHxT) mm 1295x718x429 1385x865x526
Abmessung inkl. Verpackung (BxHxT) mm 1375x885x475 1465x1035x560
Gewicht Gerat / Inkl. Verpackung kg 86/107 105/132 144/172
Pumpe Max. Férderhdhe m 9
Wasser Anschliisse R1¢ R5/4*
Kuhlen “C -5-43
Betsbere, | Hoize o
Brauchwasser “C -25-43
Einstellbereich Kahlen < 202
Wasseraustrittstem- Heizen “C 25-65
peradr Brauchwasser “C 30 -60
Leistung kW 3 3 9 9 9 9 9
Backup Heater® Leistungsstufen 1 1 3 3 3 3 3
Zsignu”gsversor' V/ Ph/H 220-240/1/3/50 380-415/3/50

Anmerkungen:
AuBenlufttemperatur 7°C DB,

Prafnorm: EN12102-1.

O N AN

6°C WB; Wassereintritt 30°C, Wasseraustritt 35°C.

AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 40°C, Wasseraustritt 45°C.
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 47°C, Wasseraustritt 55°C.
AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C, Wasseraustritt 18°C.
AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 12°C, Wasseraustritt 7°C.
Saisonalen Raumheizungs-Energieeffizienzklassen bei durchschnittlichen klimatischen Rahmenbedingungen.

wird, wenn die Warmepumpe mit 9 kW ausgestattet ist. In diesem Fall ist eine dreiphasige Stromversorgung erforderlich.
* Relevante EU-Normen und Gesetze: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (EU) Nr. 811/2013; (EU) Nr. 813/2013; ABI. 2014/C 07/02:2014.

Eine elektrische Reserveheizung ist eingebaut. Fiir eine dreiphasige elektrische Reserveheizung kénnen 3/6 kW erreicht werden, indem der DIP-Schalter ge-&ndert




Modellbezeichnung V18W/D2RN8 V22W/D2RN8 V26W/D2RN8 V30W/D2RN8

Spannungsversorgung V/Ph/ Hz
kW

380-415/3/50

Leistung 18.00 22.00 26.00 30.10
Heizen' Leistungsaufnahme kW 3.83 5.00 6.37 7.70
COP 4.70 4.40 4.08 3.91
Leistung kW 18.00 22.00 26.00 30.00
Heizen? Leistungsaufnahme kW 514 6.47 8.39 10.35
COP 3.50 3.40 3.0 2.90
Leistung kW 18.00 22.00 26.00 30.00
Heizen? Leistungsaufnahme kW 6.55 8.30 10.61 13.04
COP 2.75 2.65 2.45 2.30
AuBentemperatur 0°C 19.37 22.47 24.82 25.49
\'jg'rf;i'fstt:;g soc AuBentemperatur -7°C 19.91 21.28 23.46 23.26
AuBentemperatur -15°C 14.69 15.91 1713 17.59
Leistung kW 18.50 23.00 27.00 31.00
Kuhlen* Leistungsaufnahme kW 3.90 5.00 6.28 7.75
EER 4.75 4.60 4.30 4.00
Leistung kW 17.00 21.00 26.00 29.50
Kuhlen® Leistungsaufnahme kW 5.57 712 9.63 1.57
EER 3.05 2.95 2.70 2.55
Saisonale Raumheizung Wasseraustritt 35 Attt At
Energieeffizienzklasse® Wasseraustritt 55 At+ ‘ A+
Typ (GWP) R32 (675)
Kaltemittel
Fullung kg 5.0
Schallleistungspegel’ dB 71 73 ‘ 75 77
Gerateabmessung (BxHXT) mm 129x1558x440
Abmessung inkl. Verpackung (BxHXT) mm 1220x1735%x565
Gewicht Gerat / Inkl. Verpackung kg 177/206
Pumpe Max. Forderhdhe m 12
Wasser Anschlisse R1-1/4
Kuhlen “°C -5-46
Enerre <
Brauchwasser °C -25-43
Kuhlen “°C 5-25
\E\I/gzzeelll'gﬁz:'ﬁ:?stemperaur allpdh iE 25-60
Brauchwasser RE 30 -60
Leistung kW -
Backup Heater® Leistungsstufen ---
Spannungs- versorgung | V/Ph/H

Anmerkungen:
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 30°C, Wasseraustritt 35°C.
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 40°C, Wasseraustritt 45°C.
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 47°C, Wasseraustritt 55°C.

AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 12°C, Wasseraustritt 7°C.

Saisonalen Raumheizungs-Energieeffizienzklassen bei durchschnittlichen klimatischen Rahmenbedingungen.

1
2.
3.
4. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C, Wasseraustritt 18°C.
5.
6.
7.

Prafnorm: EN12102-1.

®

pe mit 9 kW ausgestattet ist. In diesem Fall ist eine dreiphasige Stromversorgung erforderlich.

* Relevante EU-Normen und Gesetze: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (EU) Nr. 811/2013; (EU) Nr. 813/2013; ABI. 2014/C 07/02:2014.

Eine elektrische Reserveheizung ist eingebaut. Fir eine dreiphasige elektrische Reserveheizung kénnen 3/6 kW erreicht werden, indem der DIP-Schalter ge-andert wird, wenn die Warmepum-
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M THERMAL ARCTIC SERIE SPLIT

. L vaw/ VeW/ vaWw/ viow/ VI2W/ Viaw/ V16 /
Kicclibezeichpunoltutnenheit m D2N8-B D2N8-B D2N8-B D2N8-B D2RN8-B | D2RNS-B | D2RN

Modellbezeichnung Inneneinheit 60/CGN8-B 100/CGN8-B 160/CGN8-B

Leistung 4.25 6.20 8.30 10.0 121 14.5 16.0
Heizen' Leistungsaufnahme kW 0.82 1.24 1.60 2.00 2.44 3.09 3.56
COP 5.20 5.00 5.20 5.00 4.95 4.70 4.50
Leistung kW 4.35 6.35 8.20 10.0 12.3 14.2 16.0
Heizen? Leistungsaufnahme kW 114 1.69 2.08 2.63 3.24 3.89 4.44
COP 3.80 3.75 3.95 3.80 3.80 3.65 3.60
Leistung kW 4.40 6.00 7.50 9.50 12.0 13.8 16.0
Heizen?® Leistungsaufnahme kW 1.49 2.00 2.36 3.06 3.87 4.60 5.52
COP 2.95 3.00 318 3.0 3.0 3.00 2.90
AuBentemperatur 0°C 4.60 5.74 7.67 8.63 9.19 9.52 10.90
Cg'rﬂi'fstt;‘r:g . AuBentemperatur -7°C 429 5.09 6.26 707 872 10.00 1.00
AuBentemperatur -15°C 2.90 3.57 5.45 5.73 7.28 7.86 8.80
Leistung kW 4.50 6.55 8.40 10.00 12.00 13.50 14.90
Kahlen* Leistungsaufnahme kW 0.81 1.34 1.66 2.08 3.00 3.74 4.38
EER 5.55 4.90 5.05 4.80 4.00 3.61 3.40
Leistung kW 4.70 7.00 7.40 8.20 1.6 12.7 14.0
Kuhlen® Leistungsaufnahme kW 1.36 2.33 219 2.48 4.22 4.98 571
EER 3.45 3.00 3.38 3.30 2.75 2.55 2.45
Saisonale Wasseraustritt 35 Attt
Raumheizung
Elr;z;geieefﬁzienz Wasseraustritt 55 A++
Schallleistungspegel Inneneinheit® ‘ ‘ dB 38 ‘ 42 ‘ 43

vaw/ vew/ vaw/ | viow/ | vaw/ vew/ vaw/ | viow/ | view/ | viaws | views
UG G T TR A i m D2N8-B | D2Ns-B | D2N8-B | D2N8-B | D2N8-B | D2RN8-B | D2RN8-B | D2RN8-B

Modellbezelchnung Inneneinheit mit integr. Tank HBTA 100/190CD30GN8-B 100/240CD30GN8-B 160/240CD30GN8-B

nach EN16147 L XL XL
Brauchwasser Energieeffizienz P Klasse A+ A+ A+
Brauchwasser wll_ttleres il
Erwarmung imaprotil 1 cop 310 310 3.02 3.02 3.34 334 3.36 3.36 3.00 3.00 3.00
Leistung kW 4.25 6.20 8.30 10.00 4.25 6.20 8.30 10.00 1210 14.50 16.00
Heizen' Leistungsaufnahme kW 0.82 124 1.60 2.00 0.82 124 1.60 2.00 2.44 3.09 3.56
COoP 5.20 5.00 5.20 5.00 5.20 5.00 5.20 5.00 4.95 4.70 4.50
Leistung kW 4.35 6.35 8.20 10.00 4.35 6.35 8.20 10.00 12.30 14.20 16.00
Heizen? Leistungsaufnahme kw 114 1.69 2.08 2.63 114 1.69 2.08 2.63 3.24 3.89 4.44
COP 3.80 3.75 3.95 3.80 3.80 3.75 3.95 3.80 3.80 3.65 3.60
o AuBentemperatur 0°C 4.60 5.74 7.67 8.63 4.60 574 7.67 8.63 9.19 9.52 10.90
Heizleistung
Vorlauftemp. AuBentemperatur -7°C 4.80 6.10 710 8.25 4.80 6.10 710 8.25 10.00 12.00 13.30
€
AuBentemperatur -15°C 2.90 3.57 5.45 573 2.90 3.57 5.45 573 7.28 7.86 8.80
Leistung kW 4.50 6.55 8.40 10.00 4.50 6.55 8.40 10.00 12.00 13.50 14.90
Kuhlen* Leistungsaufnahme kW 0.81 1.34 1.66 2.08 0.81 1.34 1.66 2.08 3.00 374 4.38
EER 555 4.90 5.05 4.80 555 4.90 5.05 4.80 4.00 3.61 3.40
Leistung kW 4.70 7.00 7.40 8.20 4.70 7.00 7.40 8.20 1.60 12.70 14.00
Kuhlen® Leistungsaufnahme kw 1.36 2.33 219 248 1.36 2.33 219 2.48 4.22 4.98 571
EER 3.45 3.00 3.38 3.30 3.45 3.00 3.38 3.30 275 2.55 2.45
Saisonale Wasseraustritt 35 Attt Attt Attt
Raumheizung
Energieeffi- .
Zienzklasse Wasseraustritt 55 A+t A+t A++
Schallleistungspegel Inneneinheit® dB 38 40 38 40 42 44
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M THERMAL ARCTIC SERIE SPLIT

AUSSENEINHEIT

Typ (GWP) R32 (675)
Kaltemittel
Fallung kg 1.5 1.65 1.84
Schallleistungspegel dB 56 ‘ 58 59 ‘ 60 64 65 68
Gerateabmessung (BxHXT) mm 1008x712x426 M8x865x523
Abmessung inkl. Verpackung (BxHXT) mm 1065x810x485 1190x970x560
Gewicht Gerat / Inkl. Verpackung kg 58/64 77/89 112/125
Rohrleitungs- Flussig | mm 6.35 9.52
hiuB Bordel
Enseny Gas mm 15.88 15.88
Rohrleitung max. Hohendifferenz m 20
Innen-AuBen max. Lange m 30
zusitzliches vorgefullt bis m 15
Kaltemittel Nachfullmenge g/m 20 38
Kuhlen °C -5-43
Betriebsbereich Misfen oC .25 -35
AuBentemperatur
Brauchwasser °C -25-43
= L "-*
']
M THERMAL ARCTIC SERIE SPLIT - |
bt 3 L
INNENEINHEIT S|
-5 r's
. S HB-A100/ HB-A160/ HBT—A100/ HBT-A100/ HBT—A160/

Spannungsversorgung V/Ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50

Gerateabmessung (BxHxT) 420x790x270 600x1683x600 600x1943x600
Abmessung inkl. Verpackung (BxHxT) mm 525x1050x360 730x1920x730 730x2180x730
Gewicht Gerat / Inkl. Verpackung kg 37/43 ‘ 39/45 140/161 157/178 ‘ 159/180
Pumpe Max. Férderhohe m 9 9
Wasserseite R1“ R1“
e g Kaltemittel Fltissig mm 6.35 9.52 6.35 9.52
anschluss
Kaltemittel Gas mm 15.88 15.88 15.88 15.88
Leistung kW 3 9 9 3 9 9
Backup Heater® Leistungsstufen 1 3 3 1 3 3
Spannungsversorgung | V/Ph/H | 220-240/1/50 380-415/3/50 220-240/1/50 380-415/3/50
Kuhl ° -2
Einstellbereich dnien < 5028
Wasseraustritts- Heizen RE 25-65
temperatur
Brauchwasser °C 30-60
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AQUA THERMAL
SUPER SERIES




AQUA THERMAL
SUPER SERIES

PRODUKT LINE UP

65kW 110kW

HeiBwasser 65°C

fV‘/DC Inverter %

60°C

UBERSICHT

All-in-One fur Heizen, Kihlen und Brauchwasser (Optional)

Maximale Wasseraustrittstemperatur bis zu 60°C flr den Brauchwassermodus (Optional)
AuBenlufttemperatur bis -10°C fur den Kihlmodus

Hohe Energieeffizienzklasse A++ zur Energieeinsparung (Wasseraustrittstemperatur bei 35°C)
Geringe Aufstellflache

Maximal 2240 kW Kombinationsleistung;

Maximal 256 Einheiten Uber MODBUS kombinierbar

Hydraulisches Modell zur individuellen Anpassung

AUSSENLUFT TEMPERATUR WASSERAUSTRITTSTEMPERATUR
50°C — 0°C 20°C
40°C —
30°C —
20°C — KUHLMODUS
10°C —
0°C ; 25°C 54°C
aq0C  — LS
20C _—] 20°C
- HEIZMODUS
HEIZEN KUHLEN

Hinweis: Frostschutzmittel wird benétig.t., wenn die Wasseraustrittstemperatur 5°C unterschreitet. 0°C
Wasseraustrittstemperatur kann durch Andern der DIP-Schaltereinstellung erreicht werden.

26



Brauchwasser

(Optional)

AuBenlufttemperatur Einsatzbereich

-20°C 43°C

HOCHWERTIGE KOMPONENTEN

DC Inverter Verdichter

«  Kompakter, um 50 % reduziertes Gewicht

e Speziell konzipiert Scroll fur R32

e« Die neue Struktur verbessert die Leistung im mittleren
Frequenzbereich

e Der fortschrittliche Permanentmagnet-DC-Motor verbessert die
Leistung im Niederfrequenzband

o Kaltemittelrohr Eintritt
Hocheffizienter Plattenwarmetauscher

Wasserrohr Austritt

Die im Plattenwarmetauscher verwenden
Metallplatten um Warme zwischen dem
Kaltemittel und Wasser zu Ubertragen.

Die Medien werden sehr grofRen

Oberflachen ausgesetzt, sodass sowohl
WarmeUbertragungseffizienz als auch die
Warmeaustauschgeschwindigkeit stark
verbessert werden. Mehrere Schutzfunktionen,
einschlieBlich Spannungsschutz, Stromschutz,
Frostschutz und Strémungswachter, Wasserrohr Eintritt
gewadhrleisten einen sicheren Systembetrieb.

(

Kaltemittelrohr Austritt
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FORTSCHRITTLICHE TECHNOLOGIE

EVI-Verdichter (Enhanced Vapor Injection)

Dank des DC-Inverter Verdichter mit Zwischendampfeinspritzung kann die Aqua thermal Einheit den

Heizmodus stabil bis -20° C halten und die Heizleistung kann dadurch erheblich verbessert werden.

am

I<H>

m+Am
Hoéherer

Kaltemittelmassenstrom

EVI DC-Inverter Verdichter

Plattenwarmetauscher Unterkiihlung

Ein Plattenwarmetauscher als
Economizer erhdht die Unterkihlung
des Kaltemittels und verbessert die
Energieeffizienz um 10 %.

Intelligentes Olmanagement

Vier Stufen des Olmanagement stellen sicher, dass das gesamte Ol des Verdichters immer auf einem

Erhéhte Verdampfungsleistung

> h

2.Stufe

.......

sicheren Niveau gehalten wird, wodurch Probleme mit Verichter6lmangel beseitigt werden.
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Verdichterinterne Olabscheidung
Ein hocheffizienter Zentrifugal-
Olabscheider (mit einem
Abscheidegrad von bis zu 99 %)
sorgt daflr, dass das Ol rechtzeitig
vom Heif3gas getrennt und den
Kompressoren wieder zugefihrt
wird.

Das Olausgleichsrohr sorgt fur eine
Olverteilung, damit der Verdichter
normal lauft.

Das automatische
Olrtckfihrungsprogramm Uberwacht
die Laufzeit und den Systemstatus,
um eine zuverlassige Olruckflhrung
zu gewahrleisten.




FLEXIBILITAT

Modulares Design

Die Modularitat ist die perfekte L&dsung, wenn eine gro3e Leistung erforderlich wird, z.B. flr eine
Gebaudelast von 75 kW bis 2240 kW.

Anzahl der Module: 16

Gesamtleistung: 2240kW

Platzsparende und vereinfachte Installation

Eine einzelne Einheit bendtigt eine Aufstell-

flache von nur 1,92 m?, was viel Platz einspart.

Die Modelle mit Hydraulikmodul (optional) 75kW
haben die Hydraulikkomponenten unterhalb

der Einheit, was die Installationskosten sowie . T | il

Zeit einspart und die Installation vereinfachen |

kann. 1770mm

—

e

/
2000mm 960mm E

- =

HOHE ZUVERLASSIGKEIT

Alternative Betriebszyklen
In einem Modularem System arbeiten alle Einheiten abwechselnd im Zyklus, um gleiche Laufzeit auf

allen Modulen zu gewahrleisten, eine hdhere Stabilitat, bessere Zuverlassigkeit und um eine langere
Lebensdauer zu erreichen.

Leistungsaufbau im Zyklus Leistungsabbau im Zyklus
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DC-Ventilatormotor

Die Ventilatorgeschwindigkeit wird entsprechend dem

Systemdrucks und der Systemlast gesteuert, wodurch der
Energieverbrauch um 30 % reduziert wird. Es gibt eine
32-stufige Vektorsteuerung.

Hoch

Niedrig

Hochleistungs-Warmetauscher

Lamellen mit hydrophiler Oberflache und Kupferinnenwellrohr optimieren die Warmeaustauschef-
fizienz. Die speziell beschichteten blauen Lamellen verbessern die Langlebigkeit und schitzen vor
Korrosion durch Luft, Wasser und anderen korrosiven Mitteln und gewahrleisten eine langere Le-
bensdauer des Warmetauschers.

Erhéhte Warmetauscherflache Sehr gute WarmeuUbertragung Hochleistung

Perforierte Lamelle Innenwellrohr Perforierte Lamelle
+ Innenwellrohr

Warmetauscher Aluminiumlamelle Warmetauscher Kupferrohr
Standardprtfung Standardprifung
200h Salznebel-Korrosionsprifung 24h Salznebel-Korrosionsprifung
Extrem Korrosionsbestandigkeit Prifung: Extrem Korrosionsbestandigkeit Prifung:
1000h Salznebel-Korrosionsprifung 150h Salzsaurenebelbestandigkeit Prifung

140h Salzsdurenebelbestandigkeit Prifung

Prazise Durchflussregelung

Patentierte FlUssigkeitsverteilungskomponenten maximieren die Leistung und minimieren die Aus-
wirkungen des Abtauvorgangs. 500-Stufen-EXV mit Kapillarrohr ermoglicht eine stabile und genaue
Gasflusskontrolle. Eine schnelle Reaktion fUhrt zu héherer Effizienz und verbesserter Zuverlassigkeit.

100%
75%
50%

25%

0%
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Aktivgekiihlte Hauptplatine

Die PCB-Technologie mit KaltemittelkUhlung reduziert die Erwdrmung der

elektrischen Steuerung unter extremen Arbeitsbedingungen. Dadurch, dass
die Temperatur der elektronischen Steuerungskomponenten reduziert wird,
gewaéahrleistet dies den stabilen und sicheren Betrieb des Regelungssystems.

Intelligentes Abtaumanagement

Das intelligente Abtauprogramm berechnet die zum Abtauen be-
noétigte Zeit entsprechend nach dem tatsachlichen Systemzustan-
des und eliminiert Energieverluste durch unnétiges Abtauen. Ein
spezielles Abtauventil reduziert die zum Abtauen erforderliche
Zeit auf nur vier Minuten.

A Intelligente Abtauung

Heizleistung

tmin ' At

Zeit

Highspeed Kiihlen oder Heizen

Der DC-Inverter-Kompressor erreicht schnell seine volle Kapazitat und sorgt flr schnelleres Kihlen
oder Heizen mit geringeren Temperaturschwankungen wahrend des Kihl-/Heizbetriebs.

Schwankung der Wasseraustrittstemperatur

t

= Zeit

Klhlprozess . Inverter . Non-Inverter
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USB PORT

Einfaches Programm-Upgrade

Es ist kein zusatzliches Werkzeug erforderlich,
sondern nur ein USB-Stick, um ein Programm-
Upgrade der Innen- und AufBeneinheit
durchzufUhren.

7 Energiemanagement Stufen

FUr Projekte mit vorlbergehenden Einschrankungen bei der Stromversorgung, unterstitzt die Aqua
therm 7 Energiemanagementstufen. Bei der die Leistung von 40 bis 100% geregelt werden kann.
Dadurch wird verhindert, dass das System bei Einschrankungen der Stromversorgung ausfallt.

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%

7
Energiemanagement
Stufen

Witterungsgefiihrte Regelung

Mit Hilfe witterungsgefUhrter Regelung andert
sich die Wassertemperatur automatisch,

wenn sich die AuBentemperatur andert. Wenn
die AuBentemperatur steigt/fallt, nimmt die
Heizlast ab/zu und die Wassertemperatur nimmt

automatisch ab/zu. Wenn die AuBentemperatur SollVorlauftemperatur-°C
abnimmt/zunimmt, nimmt die Kithlanforderung \
ab/zu und die Wassertemperatur nimmt T1 Soll

automatisch zu/ab.

T1(Ist)

T4Soll T4soll2

AuBenlufttemperatur °C
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Fernalarm, Ein-/Aus-Steuerung, Kiihl-/Heizsteuerung

One-Touch-Wassertemperaturumschaltung

FUr den Kihl- und Heizmodus kdnnen
unterschiedliche Wassertemperaturen einfach
per Tastendruck umgeschaltet werden.

Korrosionsschutz

Als Standard erhalten die AuBeneinheiten eine Anti-Korrosionsbehandlung flr extreme
Bedingungen. Es ist auch mdéglich, sie mit einer starkeren Anti-Korrosionsbehandlung

an den Hauptkomponenten zu individualisieren, um sie gegen korrosive Luft, sauren
Regen und salzhaltige Luft (fir Installationen in Klstenregionen) zu schitzen und so die
Lebensdauer der Aqua therm zu verlangern. Die Integritat der Anti-Korrosionsbehandlung
wird durch SalzsprUhtests, Feuchtigkeits- und HeiBlufttests und Lichtalterungstests an den
Hauptkomponenten und Teilen sichergestellt.

Ventilatormotor

Standardprafung :
72h Salznebel-Korrosionsprifung

N
Extrem Korrosionsbestandigkeit Prufung:
240h Salznebel-Korrosionsprufung

=\

Warmetauscher Aluminiumlamelle

Standardprifung:
200h Salznebel-Korrosionsprifung

Extrem Korrosionsbestandigkeit Prifung:
1000h Salznebel-Korrosionspriifung
140h Salzsaurenebelbestandigkeit Prifung

Spez. lackierte Gehéauseteile
Standardprifung:
500h Salznebel-Korrosionsprufung

1000h Feuchtigkeits- und Hitzetests

500h Lichtalterungstests 3(.‘ Warmetauscher Kupferrohr

Standardprifung:

Extrem Korrosionsbestandigkeit Priifung: 24h Salznebel-Korrosionsprtfung

1000h Salznebel-Korrosionsprifung ) S
2000h Feuchtigkeits- und Hitzetests Extrem Korrosionsbestandigkeit Prifung:

720h Lichtalterungstests 150h Salznebel-Korrosionsprifung
Gehause der elektrischen Steuereinheit

Schrauben / Bolzen / Dichtungen

Standardprifung: Standardprifung:
300h Salznebel-Korrosionsprifung 96h Salznebel-Korrosionsprifung

Extrem Korrosionsbestandigkeit Prifung:
240h Salznebel-Korrosionsprifung

Extrem Korrosionsbestandigkeit Prifung:
720h Salznebel-Korrosionsprufung
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Gruppensteuerung fiir bis zu maximal 16 Einheiten mit einer kabelgebundenen Fernbedienung

Jede Einheit kann zuséatzlich mit einer Fernbedienung zur Einstellung und zur Uberwachung
verbunden werden.

Mehrsprachige kabelgebundene Fernbedienung mit
MODBUS RTU-Kommunikationsprotokoll

“.

' 1
1 1

- 1 1

% - T 1

4 k 1 1

1 = 1

1 e 1

1 = o 1

- BED :

'l 1

MODBUS RTU 2 a2 : :
1 —_——l = 1

. 1 pa— 3 1

- il

i — | 1

: - 1 1

1 1

1 s 1

D L

Max 16 Kabelfernbedienungen
EINFACHE INSTALLATION

Integrierte Komponenten

.!_I. . -
| U O | g A (¢
g\7 A < == >
— - | =) v &
A L -
Hydraulik Module Strémungswachter Kabelfernbedienung
(optional)

Entltftungsventil Uberdruckventil
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Modellbezeichnung MHC- MH-SU65-RNS8L MH-SUT10-RN8L
Spannungsversorgung V/Ph/ Hz 380-415/3/50
kW 64

Leistung 12
Heizen' Leistungsaufnahme kW 15.24 27.00
COP 4.20 415
Leistung kW 65 1o
Heizen? Leistungsaufnahme kW 18.30 29.90
COP 3.55 3.68
Leistung kW 64 106
Heizen3 Leistungsaufnahme kW 21.33 35.30
COP 3.00 3.00
AuBentemperatur -0°C 56.13 103.7
\F}slrﬂilfstt:n:g oec AuBentemperatur -5°C 5078 94.05
AuBentemperatur -15°C 42.71 78.76
Leistung kW 76 128
Kuhlen* Leistungsaufnahme kW 20.27 33.70
EER 3.75 3.80
Leistung kW 57 100
Kuhlen® Leistungsaufnahme kW 19.00 32.78
EER 3.00 3.05
Kaltemittel Ve (WP Rz
Fallung kg 9.0 15.5
Schallleistungspegel’ dB 80 80
Gerateabmessung (BxHxT) mm 2000x1770x960 2220x2300x1135
Abmessung inkl. Verpackung (BxHxT) mm 2085x1890x1030 2250x2445x1180
Gewicht Gerat / Inkl. Verpackung kg 440/455 670/690
Pumpe Max. Férderhéhe m
Wasser Anschlisse DN50 DN65
Kuhlen °C -15-48
e, Heien e
Brauchwasser °C -25-43
Kuhlen °C 0-20
\E\I/gssfstzlll'zs;i?t?stemperaur el € 25-65
Brauchwasser °C 30-62

Anmerkungen:
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 30°C, Wasseraustritt 35°C.
. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 40°C, Wasseraustritt 45°C.
. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 47°C, Wasseraustritt 55°C.
. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C, Wasseraustritt 18°C.
. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 12°C, Wasseraustritt 7°C.
. Saisonalen Raumheizungs-Energieeffizienzklassen bei durchschnittlichen klimatischen Rahmenbedingungen.
. Préfnorm: EN12102-1.

NO o~ WNS

* Relevante EU-Normen und Gesetze: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (EU) Nr. 811/2013; (EU) Nr. 813/2013; ABI. 2014/C 07/02:2014.
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NOTIZEN

Handlernachweis
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Haben Sie Fragen?
Wir unterstutzen Sie gerne!

Midea kiimmert sich sowohl in der Pre-Sales- als auch in der Post-Sales-Phase um Sie.
Far weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte unter den folgenden Adressen.

pac-meg@midea.com

+49 (0) 6196 9020 199

@ Midea Europe GmbH
g Ludwig-Erhard-StraBe 14

www.midea.com/de 65760 Eschborn
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